
A marosnémeti és nádaskai Gyulai család.
(Első közlemény.)

Nem állja meg a kritikát a marosnémeti Gyulaiak bárói diplo­
májában és több régi genealógiai munkában olvasható állítás, hogy 
a család Gyula vezértől származik. Azonnal megszűnik még a 
valószínűsége is ezen leszármazásnak, mely a Qyula és Gyulai 
nevek közötti hasonlatosságra támaszkodik, mihelyt megtudjuk, 
hogy a marosnémeti Gyulaiak eredetileg más, a Gyulai névtől 
egészen eltérő vezetéknévvel éltek. Tudjuk pedig ezt magának a 
családnak egyik előkelő tagjától.

Marosnémeti gróf Gyulai (32)1 József 1791 aug. 18-án meg­
jelent a kolozsmonostori káptalan előtt és esküt tett, hogy az ő 
őse azon gyulai Szőke Ferencz volt, ki 1638-ban nyerte adomány­
ban Maros-Németit 1. Rákóczi Györgytől. Hittel erősité meg azt 
is, hogy családja levelesládájában látta a donationalis eredetijét, 
mely azonban idők folytán elveszett. Sógorát, báró Alvinczi Gá­
bort gyanúsította annak eltulajdonításával, mert csak ennek állott 
érdekében, hogy leányági öröklése jogától a donationalis felmuta­
tásával elüthető ne legyen. Ugyanis az adománylevél kikötése sze­
rint Maros-Németi csak a fiuágak kihalása esetén szállhat leányági 
örökösökre.2

Nincs okunk gróf Gyulai Józsefnek esküjével erősített nyi­
latkozatában kételkedni, de ha valaki mégis kételkedne, akkor 
kétsége a gróf nyilatkozatának csakis arra a részére vonatkozhatik, 
melyben a donatió, mint kizárólag fiuágra szólónak mondatik, mi­
vel csak erre nézve forgott fenn a gróf érdeke, ő maga lévén 
érdekelt fél. Hisz az, hogy Maros-Németit egyik Ferencz nevű 
őse kapta adományban és hogy azt annak utódai háborítatlanul 
bírták, nyilvánvaló és köztudomású dolog volt.

1 A keresztnév előtt zárjelben látható szám a leszármazási táblára 
vonatkozik.

- Orsz. It. K. c. Prof. Bertalan 11. 1785—1792, pag. 12.



A gyulai Szőke családnak Báthori István lengyel király által 
adományozott armalisa a gróf Gyulaiak levéltárából (mint azok 
birtoka) került az Erdélyi Nemzeti Múzeumba, hol a gróf Kuun- 
Gyulai levelek között őriztetik, úgy a Szőkék leszármazási táblája is és 
pedig azon Ferenczig, ki Maros-Németit szerezte. A Gyulaiak bárói 
diplomájában hivatkozás van a család egyik ősének olyan kitün­
tetésére, melyet épen a lengyel királytól nyert. Ezen bárói diplo­
mával adományozott czímerben felismerjük azon czímerképeket, 
melyek a Szőkék czímerében láthatók. Tekintettel mindezekre, gróf 
Gyulai József esküjének hitelességét többé kétségbe vonni nem 
fogjuk. Elhisszük, hogy látta és olvasta az eredeti adománylevelet. 
Csodálkozni sem fogunk azon, hogy az adományszerzőt gyulai 
Szőkének és nem egyszerűen Gyulainak nevezi; és azt a tényt, 
miszerint a Gyulai család bárói czímerében viszontlátjuk a Szőke 
család czímerképeit,1 nem fogjuk többé véletlen dolognak tartani.

Báthory István Lengyelország választott királya új trónjának 
védelmére és tekintélyének biztosítására egy erős állandó had­
sereget teremtett, melyben számos erdélyi és magyarországi ki­
próbált és megbízható embere szolgált. Ezek között találjuk Szőke 
István és Mihály testvéreket, kik a marosnémeti Gyulai családnak 
okmányban ekkoráig első Ízben megnevezett tagjai. Ezeknek, kik­
nek egyik őse állítólag még II. Lajos királytól nyert nemességet, 
Báthory István új armalist ad, melyből világosan kitűnik, hogy 
Gyuláról származtak.2

Nagyon valószínű, hogy Gyula várának 1566-ban történt 
pusztulása után a Szőke családnak a már megnevezett két, még 
ifjú korban levő tagja, megfosztva mindenétől, útra indult más 
lakóhely keresésére és végre édes örömest állott be a lengyel 
hadseregbe, hol mindennapi kenyér mellett még dicsőségre is volt 
kilátásuk. Mint Gyuláról származóitokra, ragadt reájuk az akkori 
szokás szerint a Gyulai név, mely azután a család vezetékneve 
maradt.

Ezen két testvér közül (Mihálynak csak leányai lévén), István 
terjeszti tovább a családot. Fia: Ferencz, Erdélyben birtokos lett 
Maros-Németi megszerzése által és szerepelni kezd az ország tör­
ténetében. Unokái: Ferencz és István, két ágat alapítanak; (22) 
Ferencz az idősebb, magyarországi vagy katholikus, (24) István 
az ifjabb, erdélyi vagy református ágat. Az erdélyi ág (55) Lajos­
sal 1869-ben fiágban kihal. A magyarországi ág is többször közel 
volt a kimúláshoz és két ízben örökbefogadás által igyekezett 
nevét fenntartani. Jelenleg (51) Sámuel grófnak második nejétől

1 A sziklán álló madár csőrében olajággal, a kardot tartó kar és a 
sisakon elhelyezett 3 toll.

2 Az eredeti armalis az Erdélyi Nemzeti Múzeumban.



Született fia István-Albert az, kinek jó reménye van családjának 
továbbterjesztésére.

A XVI. század utolsó negyedétől számítva, hét nemzedéken 
keresztül a családnak majdnem minden férfi tagja katona volt. 
Nemzeti és állandó hadseregünkben a legmagasabb tisztiállá­
sokat viselték és nem kevesebb, mint három Gyulai szerezte meg 
hősiessége és a taktika szabályainak okos és ügyes alkalmazása 
által a Mária Terézia rendet, a legmagasabb katonai kitüntetést. 
Előkelő házasságok által óriási vagyonra tettek szert, melynek egy 
részét kulturális és jótékony czélokra fordították. így a Magyar 
Tudományos Akadémia alapításához 44.000 forinttal járult hozzá 
a család és gróf Gyulai (51) Sámuel 50.000 forintot adományozott 
a budapesti szegények számára.

Most említett Gyulai Sámuel halála után a közönség azon 
véleményben volt, hogy vele a magyarországi ág is kihalt. Ezen 
téves véleménynek oka azon körülmény lehetett, hogy báró Szent­
kereszti Béla, akkori országos képviselő és testvérei, gróf Gyulai 
Sámuel végrendeletét érvénytelenségi okból megtámadták. Ezen 
Szentkeresztiek, kiknek anyáról való nagyanyjuk, gróf Gyulai 
Jozefa, Sámuel grófnak édes testvére, azt kívánták bizonyítani, 
hogy a végrendeletben megnevezett örökösök a végrendelkező­
nek csak fogadott gyermekei, és ezért őket (t. i. a Szentkeresztieket) 
mint vérszerinti örökösöket illetik tulajdonkép a torontálmegyei 
uradalmak. Hogy állításuk téves volt, legjobban bizonyítja azon 
tény, miszerint a bárók keresete a nagykikindai kir. törvényszék­
nek 1896 julius 14-én 8429. sz. alatt hozott Ítéletével elutasittalott.

A család czimerének igazolása alkalmával az illető hatósá­
gunk, — mivel a bárói és a grófi diplomában csak a „maros- 
német“-i előnév van beírva, — megkívánta a „nádaska“-i előnév 
jogos használhatására nézve a bizonyítást Hogy Nádaskát a 
Gyulaiak nemcsak bírták, hanem írták is magukat ezen birtok 
után, kitűnik több okmány és sirkőfeliratból.* 1 Meggyőződést sze­
rezhetünk erre nézve még minden Militar Schematismus-ból is. 
Ezredeink t i. a mindenkori ezredtulajdonos nevét viselik, ezen 
méltóságot Ófelsége adományozza (diplomával). A 21. gyalogezred 
1810-től 1835-ig a marosnémeti és nádaskai gróf Gyulai Albert 
és a 60-ik 1801-től 1831-ig szintén a marosnémeti és nádaskai 
gróf Gyulai Ignácz nevét viselte. 1845 jan. 31-én pedig a követ­
kező királyi kézirat lett kihirdetve: „Lieber Gráf Hardeggl Ich finde 
mich in Gnaden bewogen, die vakante Inhaberstelle des Infanterie-Regiments

167991 Orsz. It. 159„-ex 1866 (br. Edeísheim Lipótnak örökbefogadása gr. 
Gyulai Ferencz áltaí.) — Jászóvári conv. Prot. 6. föl. 153 ; Prof. 18. föl. 67; 
Prof. 19. föl. 52; — gr. Gyulai Lajos, Albert és Albertire sírköveinek feirata 
a budai szt. Erzsébet apáczák templomában.



Bakonyi No 33. dem G. M.1 * und Brigadieren Gf. Franz Gyulai von Maros- 
Németh und Nadaska anmit zu verteiben, weswegen Sie das weitere Geeignete 
zu verfügen habén. — Ferdinánd mpr.“ 3 4

A most felsorolt, a „nádaska“-i előnévvel élt családtagok 
mindnyájan a magyarországi ágból valók, ezen ágnak jutott Ná­
daska, nézetem szerint tehát csakis ezen ágat illeti meg a „nádaska“-i 
praedicatum.

Nemességre vonatkozó adatok, rangemelések, 
czímerek és örökbefogadások.

1. Nemeslevél (czímeres) kelt Grodnón, 1586 május 12-én 
Báthory István lengyel királytól, 
gyulai Szőke (3) István és (2) 
Mihály részére, kiknek egyik őse 
állítólag már II. Lajos királytól nyert 
volt nemességet, a régi, de némi­
leg bővített czimerrel, t. i.: Arany 
pajzsban, hármas sziklán, csukott 
szárnyú, aranynyal fegyverzett fe­
kete sas, feje balra fordítva, cső­
rében zöld ágat, felemelt jobbjá­
ban író tollat tart; a paizs két felső 
szegletében felhők láthatók, jobb­
ról kékes-barnák, alóluk vörös lán­
gok csapnak ki, a baloldaliak ró­
zsaszínűek, alóluk barnáson ábrá­
zolt szél fuj; az alsó jobb sarok­

ból szintén rózsaszínű felhők közül biborruhás jobb kar tűnik
elő könyökig, kezében aranyosmarkolatu kardot villogtat. A zöld- 
koszorus zárt sisakjának dísze három kócsagtoll (szürke). Taka­
rók: Kék-arany mindkétfelől.3

2. Nemeslevél (czímeres), kelt Váradon, 1623 április 29-én. 
Bethlen Gábor a kereki vár gondnokát, gyulai Szőke (2) Mihályt, 
kinek egyik ősét Lajos király, őtmagát pedig Báthory István len­
gyel király nemesítette volt meg,újból megnemesíti és a lengyel 
király által adományozott czímert változatlanul megerősiti.1

3. Báróság, kelt Bécsben, 1694junius 2-án, I. Leopold királytól, 
marosnémeti Gyulai (17) Ferencz, neje Kapy Mária és gyermekei: 
Ferencz, István és Katalin részére ezen czimerrel: Négyeit paizs, 
kék középpaizszsal, melyben ágaskodó kétfarku arany oroszlán első

1 G. M. = General-Major.
3 Ebhardt F.: Geschiclite k. k. Inítr. Regements No. 33. 639. 1.
8 Eredetije az Erdélyi Nemzeti Múzeumban.
4 Orsz. it. Gy. k. 7. Lib. Reg. 372. 1.



lábaival sisakot tart, mely­
nek tetején három fekete 
strucztoll látható. A nagy 
paizs Lés 4. kékmezejé­
ben befelé fordult,könyök­
ben meghajtott pánczélos 
kar arany keresztvasu gör­
be kardot tart; a 2. és 3. 
vörös mezőben hegyes 
hármas sziklán repülésre 
kész, befelé fordult fehér 
galamb áll egyik lábán, 
a másikat felemelve, cső­
rében pedig zöld olajágat 
tartva. A nyílt koronás 
sisakjának dísze a sziv- 
paizsbeli oroszlán növek­
vően két kiterjesztett fekete 
sasszárny között. Takarók: 
kék-arany ; vörös-ezüst.1

4. Grófság, kelt Bécs- 
ben, 1701 januárius 13-án,
I. Leopold királytól, marosnémeti báró Gyulai (17) Ferencz, neje 
Kapy Mária és gyermekei: István és Katalin részére. Ezen rang­
emeléssel új czímer nem lett adományozva.2

5. Örökbefogadás. — ö felsége Schönbrunnban 1866 nov. 
20-án kelt legfelsőbb elhatározásával, báró Edelsheim Lipótnak 
marosnémeti és nádaskai gróf Gyulai (46) Ferencz által történt 
adoptálását jóváhagyta és előbbinek az „Edelsheim-Gyulai“ név 
viselését megengedte.  Edelsheim-Gyulai Lipót bárósága 1882 januá­
rius 4-én Magyarországra is kiterjesztetett, illetőleg neki és törvé­
nyes utódainak magyar báróság adományoztatott. Miért történt 
ezen örökbefogadás, elmondja egy névtelen író „General dér 
Cavallerie Freiherr von Edelsheim-Gyulai “ (eine Charakterstudie) 
czimü könyvecskéjében a 19—25. 1.

3

4

6. Nemeslevél (czímeres), kelt Schönbrunnban 1879 október 
8-án, I. Ferencz József királytól, Javorzik Adolf, Cechetti Sámuel-

i Orsz. It. Gy. k. Cent. H h. No. 56. — Jászóvári conv. Armal. No. 
20. — A bárói diploma szövege egy a m.-németi kastélyban 1858. október 
13-án Dáné István ref. pap által tartott gyászbeszéddel együtt Aradon, 1859- 
ben lett kinyomtatva. — Egyik példánya megvan br. Kemény József birtokában 
Marosnémetiben.

a Orsz. It. Lib. Reg. Ili, 18—25. 1. — S. sbbg. A. 90., 1.38. t — S. ung. 
A. 212. 1., 168. t. — TI), d. gr. H. — M. N. Zs. 1. — N. I. — Kk.

’ Orsz. It. ex 1866. — Orsz. It. Lib. Reg. LXVIL 911. 1. —
Kk — N. I. — Márki S.: Arad vm. monogr. IÍ/2, 679. 1. — Tb. d. frh. H.

4 Orsz. It. Lib Reg. LXVIII. 501. I. — M. N. Zs. 1.



Albert és Cechetti István-Albert-Ferencz, gróf Gyulai (51) Sámuel 
örökbefogadott fia részére, a „Gyulai-Javorzik," illetőleg a „Gyulai- 
Cechetti" névvel, a marosnémeti és nádaskai előnévvel és az 
örökbefogadó atyjuk családi czimerével.1

7. Grófság, kelt Bécsben, 1887 januárius 19-én, I. Ferencz- 
józsef királytól, óyulai-Javorzik Adolf, Gyulai-Cechetti Sámuel-Albert 
és Gyulai Cechetti István-Albert-Ferencz részére.2

8. Beregmegye nemességének 1751-éviconscriptiójában találjuk 
gróf Gyulai (26) Ferenczet. — Ugyanő vétetett fel az 1754—55. 
évi országos nemesi összeírás alkalmával úgy Bereg- mint Bihar- 
megyében a nemesek listájába.3

9. Kamarási méltóságot nyertek: (24) István 1771-ben,   (26) 
Ferencz-István 1742-ben, (30) Ferencz 1758-ban, (28) Sámuel 1760- 
ban, (36) Sámuel 1790-ben, (40) Albert 1791-ben, (35) Ignácz 
1791-ben, (45) István 1792-ben, (44) Ferencz 1792 ben, (46) Ferencz 
1822-ben, (48) Lajos 1827-ben, (51) Sámuel 1828-ban, (52) Albert 
1834-ben és (60) Ignácz-Rikárd 1863 bán.
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10. Donatiok. Lásd ezeket a birtokviszonyok alatt.

Pecsétek.

Olyan pecsétet, mely a II. Lajos, vagy az István királytól 
adományozott czímert a diplomában leirt formában mutatná, — 
nem ismerünk. •— A legrégiebb pecsét 1668-ból való, az, melyet 
Gyulai (6?) Ferencz Redmeczről deczember 16-án az erdélyi feje­

delemasszonynak írt levelén használt. Czímere: 
hasított kerektalpu pajzsban jobbról befelé for­
duló, kardot markoló kar; balról hármas hegyen 
madár, csőrében olajággal, felemelt jobbjában iró- 
tollal. — Szembenéző, nyílt koronás sisakján három 
toll a disz. — Takarói a paízs felén alúl érnek. A 
sisakdísz melletti üresen maradt tért jobbról G, balról 
F betűk, a pecsételő neveinek kezdőbetűi töltik ki.G 

Gyulai (17?) Ferencznek Maros Németiben, 
1687 junius 7-én kelt és a fejedelemhez intézett 
levelén látható pecsétjében a czímer hasonló az 
előbbihez, de van nehány lényeges eltérése. A 
paizs itt is kerektalpu, hasított; de míg előbbin 
egész kar, t. i. vállból vágott, tartja a kardot, addig 
itt alkar tör elő a jobb paizsoldalból, tehát ha-

i Orsz. It. Lib. Reg. LXVIII, 281. 1. — Budapesti Közlöny: 1879. okt. 
18. — M. N. Zs. I. — Főrendiházi évkönyv 1900.

a Orsz. It. Lib. Reg. LXVIH. 751. 1. Tb. d. gr. H. - M. N. Zs. I.
a U. N. I. I. 171, 204 és II. 240. I.
4 Apor Péter (Synopsis mutat.) 194. 1. szerint 1736-ban.
5 Kiimmerer-Almanach (Wien, 1903).
0 Erdélyi Nemzeti Múzeum, gr. Kemény Sámuel gyűjteménye.



sonlóbb az armalishoz, mint előbbi. A madár körülbelül ugyan­
az; a sisakdísz azonban inkább három pálmaágnak látszik, mint 
tollúnak. Betűje G. F.1

Gyulai (17) Ferencz Pozsonyból, 1687. nov. 17-én a fejede­
lemhez intézett levelén igen csinosén vésett gyűrű­
pecsétet használ, ugyané pecsétje van egy Bukarest- 
ben, 1691. szept. 24-én kelt levelén is. A czimer: « 
hasított, kerektalpu paizsban jobbról hármas sziklán 
csőrében ágat, felemelt lábában tollat tartó madár; 
balról könyökben meghajtott kar karddal. Szembe­
néző, nyílt koronás sisakjának dísze: három toll.
Betűje; jobbról G., balról F. E pecséten fordított sorrendben van 
a paizstartalom elhelyezve.2

Gyulai (17 vagy 22) Ferencz (Oláh-András- 
falva, 1702 febr. 22. és Gyulafejérvár 1702 márcz. 
19.) pecsétjében ilyen czímert használ: hasított 
paizs, jobbról a paizs peremből előnyuló, könyök-
ben hajtott kar, görbe karddal, balról hármas sziklán 
madár-alak áll, csőrében olajággal, jobbját felemeli. 
A szembenéző, koronás sisak dísze: három toll. 
Körirat: „Franciscus Gyulai de M. Nétneti.“3

Gyulai (17) Ferencznek (Greifenberg, 1703. 
aug. 19. és 1723. április 23.) pecsétjében a czimer 
paizsa hasított s jobbról könyökben hajtott kart 
karddal, balról hármas sziklán, csőrében ágat 
tartó madarat tartalmaz. Szembenéző, koronás, 
nyílt sisakjának dísze: három toll. Betűk: „F. G“.4

Gróf Wass Györgyné, gróf Gyulai (54) 
Francziska (Pest, 1853. márcz. 12-én) pecsétjének 
alakja magas ovális; az egész lapot a czimer tölti 
ki, melynek csücskés talpú paizsa négyeit sziv- 
paizszsal, ebben kettősfarku oroszlán ágaskodik, 
első lábaiban tollas sisakkal. A nagy paizs 1. és 
4. mezejében a paizsperemből előtűnő, könyök­
ben hajlított kar görbe kardot tart; a 2. és 3-ban 
hármas halmon kiterjesztett szárnyú madár áll, cső­
rében zöld ággal. A paizsot 9 gyöngyös grófi korona 
födi, melyre nyílt, koronás, szembefordított sisak van helyezve 
három toll sisakdísszel. A koronát és paizsot csinosan foszla­
dozó takarók fogják körül.5

1 Erdélyi Nemzeti Múzeum, gr. Kemény József gyűjteménye.
2 Erdélyi Nemzeti Múzeum, gr. Kuun—Gyulai cs. It-
3 Erdélyi Nemzeti Múzeum, Törzsgyüjtemény és gr. Kún—Gyulai cs. It.
4 Erdélyi Nemzeti Múzeum It.
5 Erdélyi Nemzeti Múzeum, gr. Kuun—Gyulai cs. It.



Gróf Gyulai (55) Lajos 1850-beli pecsét­
jében ilyen színjelzett czimert használ: Kerek- 
talpú, kékre és vörösre négyeit paizs, sziv- 
paizszsal, ebben oroszlán ágoskodik, két első 
lábában háromtollas sisakkal. A nagy paizs 
1. és 4. mezejében kardot tartó kar; a 2. 
és 3-ban sziklasoron álló, kiterjesztett szárnyú 
madár áll, csőrében ággal. Rostélysisakja ko­
ronás; a sisakdísz nyílt szárnypár között növe­
kedő kettősfarku oroszlán, két első lábában 
sisakkal, melynek dísze: nyílt szárnypár közt 
három toll. A sisaknak nincsenek takarói.1

A máramarosszigetilyceumpecsétgyüjteményében őriztetik gróf 
Gyulai (35) Ignácznak egy kitünően vésett pecsétnyomójának le­
nyomata. Ezen pecsét szerint a czímer paizsa hasított és egy kék 
gerenda által osztva is van és középpaizsot is foglal magában, mely­
nek kék mezejében kétfarku arany oroszlán látható. A nagy paizs 1. 
és 4. mezejében könyökben meghajtott pánezélos kar markolat­
jában görbe karddal, melynek hegyére törökfej van szúrva; a 2. 
és 3. vörös mezőben zöld hármas domb tetején fehér galamb, 
csőrében zöld ággal. Úgy a kar, mint a galamb befelé vannak 
fordulva.2

Gróf Gyulai (36 ?) Sámuelnek egy pecsétjét őrzi a kolozsvári 
Kaszinónak ez Erdélyi Nemzeti Múzeumba letett pecséttára; alakja
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magas ovális ; a paizs kékkel és arannyal 
négyeit, szivpaizzsal, melyben koronás 
oroszlán körvonala látszik (részletei a 
pecsét gyöngén kinyomattsága és elmosó­
dott felülete miatt, nem lászanak.) A nagy- 
paízs 1. és 4. mezejében pánezélos kar 
könyököl, kezében görbe karddal; a 2. 
és 3-ban öráaru áll, csőrében ággal, felemelt 
jobbjában kővel. A pajzsot bárok kartus 
övezi, ezenkívül zászlós kopják, ágyú s 
egyéb fegyverekből alkotott tropheum van 
mögé helyezve. Fölötte gyöngyös, leveles 
koronán három toll van, az ősi sisakdísz.3

A felsorolt pecséttjpusokat számtalanszor találjuk kőbe is 
faragva, igy például Kolozsvárt a Ferencz-rendiek templomában 
és a gr. Wassféle háznak (Mátyás király-tér 10. sz.) kapubejára­
tában, Budapesten a szt. Erzsébet apáczák templomában, Maros-

1 Erdélyi Nemzeti Múzeum It. és pecsétgyüjteménye.
2 A sbbg. A. 90. 1. 38. t. — S. ring. A. 213. 1., 168. t.
3 Erdélyi Nemzeti Múzeum: Tunyogi pecsétgyüjtemény.



németiben a ref. templomban és bátran mondhatjuk, hogy a 
Siebmacher-féle Wappenbuchban1 az abafáji Gyulai családnak 
tulajdonított czimer is egyik marosnémeti Gyulainak pecsétje után 
lett rajzolva, ezen pecsétnek kelte azonban alig lehetet 1586. hisz 
csak ezen évben került a kar a gyulai Szőke család czímerébe. ■

Felhők, mennykőcsapás és vihar (a Szőkék czímerképének 
komplikált kíséretei) ábrázolása sok nehézséget okoz a metszőknek 
s ezért szívesen elhagyták, ha vésni kellett a Szőke-féle czímert. 
A mi még megmaradt, t. i. a madarat és a kart külön mezőkben 
helyezték el, megtartva a sorrendet, a kart jobbról és a madarat 
balról.2

A bárói czímerbe felvétetett a kardot tartó kar az 1. és 4., a 
sziklán álló madár a 2. és 3. mezőbe. Bővítés a szivpaizs, mely­
ben a Gyulaiak vitézségét jellemző oroszlán foglalt helyet. Ezen 
oroszlán tartja a régi czímernek három tollal díszített sisakját és 
ékesíti a régi czímerképnek, — a sasnak — szárnyai között a bárói 
sisakot. Így változott — igy fejlődött a Gyulaiak czímere.

S. Gyulai Rikárd.

Háromszéki lustra 1691-ből.
Liber lustralis sedis Háromszék anni 1691. In communi 

perlustratione dominorum nobilium, libertinorum Siculorum in 
sede Siculicali Kézdi existentem praesente spectabili generosi do­
minó Michaele Mikes capitaneo supremo trium sedium Siculica- 
lium Sepsi, Kézdi et Orbai, possessione Sáríalva, anno 1691. 
die 17. May.

Kézdi nemesség.
Kalnoki Péter uram profugus. Káínoki Thamás u.3 profu- 

gus. Bernáld János u. eg. 4. Gyárfás István u. eg. 3. Mihálcz 
János u. senior, hadnagy. Kozma István u. Mihálcz Mihály u., 
királybíró. Mihálcz Ferencz u., eg. 3. Domokos István u. eg. 
3. Benkő Pál u.4 Barabás György u. nótárius. Fekete Pál u.5 
László Balázs u., profugus. Pocza Thamás u. Pocza János u. 
Bodor Mihály u. Bodor Zsigmond ti. Dimén Kelemen u. Cseh

1 S. sbbg. A. 102. és S. ring. A. 168. tábla.
2 A sorrend hibás, mert hasított pajzsban a madarat, mint a czimer 

fökcpéf, kellett valna a jobb mezőbe tenni.
3 u-uram.
1 Ez a név tintával kihúzva, de mégis tisztán olvasható.
1 Kihúzva.



Zsigmond u. Folti István u., kapitány u. szolgája. Lörincz Miklós 
u. Apor Ferencz u. absens. Mihalcz Miklós u. szolga. Bodó 
János u. Bodó Gergely u. Benkő István u. Benkő János u. 
Barabás Péter u. szolga. Elekes Zsigmond u. Elekes Mátyás 
u; szolga. Pócza Ferencz u. szolga. Becző István u. László 

: András u. László István u. Bakczi Gábor u. eg. 2. Krakai Mi- 
\ “ hály u., szolga Henter uramnál. Száczvai Ferencz, Sigmond László, 

■ ’ Sigmond Miklós, Sigmond Ábrahám, Kozma Péter déák, szolga 
kap.1 Kozma János déák a szolga. Bodor János, Bodor Péter, 
Török Mihály, Csákány János, Csákány Benedek, Mihálcza 
Péter, Geréb János, Kövér Miklós, Köncze Gábor uram. Dombi 
János, Gál László, Mihály István, absens. Székely István, Had­
nagy Tamás, Hadnagy István, Hadnagy Mátyás, Lázár János, 
Veres Demeter, Veres István, szolga kap. Mihácz István, Kovács 
Márton absens. Mihacz Demeter2 bolond. Lörincz Mihály, 
Márton Bálint, Sípos Sámuel, Csákány Pál, Szac^vai László, Bodor 
György, Bodor István, Márton István, szolga kap. Keresztes 
Mójzes, Bodor Antal, Keresztes Sámuel, Keresztes János, Török 
András, Fábján István, Vájná András, Török Ferencz, Török Já­
nos, Szabó János, Benkő Mihály, absens3, László Mihály, absens. 
Tusa Ferencz, Benkő György, Szabó Boldisár, Nagy Benedek, 
Cseh Balázs, Cseh István, senior.4

Csernátoni százban valók.

Cseh András, Sámuel Deák, Fekete János, senior. Cseh 
István, junior. Cseh Péter, Csíki Pál, Vég András, Vég György, 
Molnár Mihály, Molnár Gábor, Molnár Bálint, sz. egyház fia. 
Molnár Ferencz. Pál Tamás, az idén hon marad. Cseh László, 
Cseh Benedek. Csipó János, ez idén concess Vajda Sigmond, 
Vajda György, ez idén consess Molnár Benedek, Cseh János 
senior. Cseh Pál.5 * Mihálcz János, junior szolga Kál.0 András 
Deák, szolga kap. Kászoni Mihály, szolga Kál. Balykő Sándor.7 
Sigmond Tamás, szolga Hen.s Sigmond György, hadnagy. 
Sigmond István, Fülöp Sámuel, Fülöp Farkas, Bocz István, szolga, 
Apor. Csüdör Péter, szolga kap. Farkas István, Janczó Mihály 
szol, kap., Csüdör Mózes szol, kap., Ladányi György, Fülöp Mi-

1 = Kapitány uramnál.
2 A név kihúzva.
3 Kihúzva.
4 Innentől fogva alább Cseh Pál-ig a nevek mind kihúzva.
5 Eddig kihúzva a nevek.
c = Kálnoki uramnál.
7 Kihúzva.
s Henter uramnál.



hály,1 Kovács Péter,2 3 Kondrát István, Bajka Mihály, senior.^ 
Bajkó Mihály, junior.4 * * Bögözi Sándor, zászló alatt? Hadi 
György, zászló alatt való. Farkas István, zászló alatt. Bartók Sán- 
dór, zászló alatt. Nagy Simon. Bartók János. Sidó István, obiit- 
Bartok István szolga kap.

Túri Ferencz Uram száza.0

Dalnok, Eresztevényi uram száza.
Sánta Ferencz. Gál Imre Gál Sámuel. Bartha Bálint. Teleki 

Márton. Szabó István, Máté fia. Szabó János. Benkö János. Beke 
János. Teleki Péter. Péter Boldisár. Szabó Márton, senior. Székely 
Péter. Teleki Imre. Szabó Balás, pol. Teleki Pál. Szabó István, 
Györös Péter. Lázár István. Lörincz Benedek. Teleki István, biró. 
Veres Márton, szolga. Jankó Bol. Márton György. Veres János. 
Márton Demeter7 obiit. Kovácz Miklós. Szabó Tamás, szolga 
Gyulai. Szabó Tamás, s alsó. Kovácz Tamás. Szabó György. Szabó 
László. Szentes Mihály. Tusa Mihály. Bene Balás. Lázár Mihály. 
Márton Jakab. Bartha Mihály. Lőrincz Boldisár. Szabó Mihály. 
Veres Tamás. Miklós István. András György, szolga Gyár[fás] 
Istvánnál]. György Pál János, porkoláb. Miklós Ferencz. Csákány 
Mihály. Bartha Ferencz. Görczön István. Lörincz János. Abod 
János, pol. Incze János. Pál Lőrincz. Péter Bálint. Kovács Ist­
ván. Kovács János. Bartha István. Deső István. Nagy Jakab, szolga 
Had. Máty. Balás Deák. Tót János. Márton István. Biró Márton. 
Ferencz Miklós. Beke György. Szabó Ferencz. Székely Ferencz. 
Szabó Márton, junior. Szabó András, Jakab fia. Botos István. Pé­
ter Mihály. Borsai István. Bíró István. Vida András. Miklós Már­
ton, pol. Kovácz András. Szabó János, Kanta: szól Székely 
Ist:. Kováss István, pol. Barabás Márton. Barabás Pál. Bartha 
Mihály, junior. Szabó Márton, junior. Szentes Ferencz, szolga, 
Tör Mih. Kovácz Péter. Farkas Mihály. Veres Miklós. Márton 
Ferencz. Abod Mátyás. Eczken Miklós, szolga Tör Mik. Szen­
tes István. Szegedi Sámuel. Veres János. Deső Balás, ez nyáron 
hon marad. Hodor András. Farkas Bálint. Dimén László.

Albis. Ereszte:1
Barabás István, Pál fia, ez nyáron hon lészen. Bőd Márton 

senior. Barabás István, András fia. Bőd Bálint. Mihály Gáspár. Bőd

1 Ki’iiizva.
2 Kihúzva.
3 Kihúzva.
1 Kihúzva.
3 Kihúzva.
(i Kihúzva.
7 Kihúzva.
3 Feri significat: Eresztevényi uram száza.



György, szol. Bar. Gáb. Bőd István, hadnagy. Eczken György 
szol. Dam. Ist:. Deák Marton, pol. Bak Péter, Bak András. Bak 
Ferencz, őszig hon marad. István Mihály. Balog Miklós. Pánczér 
Tamás, Barthos Mihály. Barabás István. Barabás István, Sigmond 
fia, szolga Nem. Tamas. Bőd Márton, junior. Veres Mihály.1 
Elekes István. Elekes János. Teleki Sámuel, őszig hon lehet. Csomos 
Demeter. Molnár Gergely. Bőd Sámuel, esztendeig hon lehet. Máté 
András. Máté István, őszig hon lehet. Balog Péter, biró. Porkoláb 
György. Pánczél Mihály. Csomos János, szol. Bér János. Eczken 
András. Bőd Miklós, profugus. 127.

Gyárfás István uram száza.2
Léczfalva.

Török Ferencz. György Biró András. Farkas Mihály. Szabó 
István. Fagjas Boldisar. Kányo István. Hatházi Mátyás. Darabant 
Péter. Rácz István. Nagy Mihály. Sípos Gergely. Sipos Bálint. 
Mihály György. Mihály István senior. Mihály István junior. Szaczvai 
Mihály, szol. Gyár. István. Keresztes Isván. Várhegyi Sigmond. 
Szabó Ferencz, Várhegyi Benedek. Mihály Mátyás. Keresztes Bene­
dek. Török János. Kászoni Pál. Bitai Imre. Bitai Miklós.

Bitet.
Bajka Gáspár, biró. Gazda István, polgár.

Eresztevényi uram száza.
Maxa.

Lovas Goczmany Miklós. Lovas Szabó Mihály Felszegi. 
Lovas György Jakab János. Lovas Szabó Balázs. Lovas Maxai 
Boldisár. László István. Molnár Balás. Lovas Maxai Pál. Lovas 
Mátyás Deák. Incze István. Már Bálint. Lovas Szabó Mihály, Lo­
vas Kanyó István. Maxai György. Lovas Antal János Balás. Lovas 
Pál István. Kelemen Sigmond. Kelemen István. Lovas Kelemen 
Bálint. Veres Márton. Kis János. Veres Bálint, junior. Maxai Balás 
polgár. Zakariás Bálint polgár. Maxai Mihály polgár. Ferencz Balás 
Orbán István.

Márkosfalva. Török.
Deák János. Finna Ferencz. Sipos Mihály. Sipos Pál, szolga 

Apor. Sipos Mihály, senior, sz. egyház fia. Nagy András. Ferencz 
Miklós, őszig hon lehet. Szántó György. Olczi Tamás. Székéi

1 Kihúzva.
2 Kihuzva.



György, szol. Tör. Fér. Bak Mihály. Gál Márton. Gál János. Jakocz 
István. Jakocz András. Géléi András. Koczis Mihály szol. Bar. 
Péter. Szabó István. Mátis Mihály. Szántó Ferencz szol. Gyár. 
Istv. Olczi Tamás. Karda Balás, absens. Orbán Boldisár, őszig 
hon lehet. Botos Miklós. Botos Mihály. Sipos János, őszig hon 
lehet. Szöcs Mihály. Kos Márton, őszig hon lehet. Dombi István. 
Szántó Bálint. Réti Demeter, szolga Tör, Mihály. Szabó Miklós. 
Dombi András biró. Sipos István polgár. Götfi Miklós polgár. 
Orbán Mihály.

Mártonjaivá. Török.
Lovas Gecző István. Lovas Vágó György. Lovas Vágó Pál. 

Lovas Tusa Marton. Csíki Mihály.1 Lovas Rákosi Mihály. Ferencz 
Márton. Török András.2 Török János. Tusa László. Bartók János. 
Bartók Sándor. Csíki Péter polgár. Tusa Boldisár, aedilis. Török 
István, polgár.

Kálnoki Tamás uram száza.3 
Alsó Csernáton.

Banicz András. Kovács János. Fekete Péter. Bodo Gergely, 
zászlótartó fizetésben, llyés Péter. Bartalis Péter. Bartalis István, 
gyalog közi ment. Bartalis András. Benkő János. Butyka István. 
Ösvát Ferencz, biró. Fekete István, polgár. Rákosi Mihály. Sükösd 
György. Beke Péter, polgár. Beke Lőrincz. Pribék István. Cseh 
Miklós, az idei concessa. Bán Mihály. Csuczi Tamás. Szentes 
György, szolga Dam. István. Cseh János, junior. Cseh Pál, szolga 
Don. György. Makó György. Csíki Mihály, senior. Kelemen György, 
szolga Don György. Dúló András. Magyari Bálint. Pap Mihály. 
Beke Bálint. Dúló Lukácz. Beke Pál, szolga Baló József. Lőrincz 
Mihály. Csíki Márton polgár. Cziki Miklós. Mátyás Pál. László 
János. Magos János. Erdő Ferencz.4 Cziki György. László Mihály. 
Sükösd György, junior, szolga Bér. Ján. Ferencz István.

Felső Csernáton.
Bodó Gergely. Rákosi András. Mátyás Gergely. Phülöp Ist­

ván. Beke Balás. Kuszios Péter. Kusztos Mihály. Beke Mihály. Beke 
László. Szaniszló Miklós, Vég György. Mihácz Miklós, szolga 
Dam. Istv. Gáli Jakab. Bőd Tamás. Bőd Demjén. Bőd István. 
Rákosi István. Rákosi Péter. Kölönte István. Vég Márton. Bölöni 
Tamás. Balás György. Molnár Tamás. Forika György. Tompa 
Ferencz. Rákosi Bálint. Török Bálint. Kovácz György. Csíki Már-

1 Kihúzva.
■ Kihúzva.
3 Kihúzva.
1 Kihúzva.



tón. Mátyás Miklós. Rákosi Miklós, ez idén concessa. Bajka István, 
biró. Tót István, polgár. Vég András, polgár. Phülöp Mihály, pol­
gár. Rákosi István.

Ikafalva.
Bodo Gergely. Baricz Tamás. Szabó Márton. Barrok János. 

Bombi István. Dombi András. László Péter. László János. István 
György Péter. Balog Márton, concessa ez idén. Balog Mihály. 
Mátis Lukács. Fetés András. Dienes Márton. Elekes Ferencz, pol­
gár. Hamar György. Török Balás, biró. Farkas Péter. Farkas Já­
nos, polgár. Pál István. Farkas János alsó. Deső János. Balog 
Demeter. Barrok András. Farkas István, sz. egyház fia. Farkas 
Mihály. Ambrus Ferencz. Balog Tamás. Balog Balás.1 Dienes 
György. Dienes Tamás. Török Tamás. Török István, ez idén meg 
hadták. Solyom Ferencz, ez idén meghadták. Jósa György. Ba­
ricz János, polgár. 100. Sándor Imre.

Báró Apor Péter Lusus Mundija.
Fordította: Szász Ferencz.

(Kilenczedik közlemény.)

Függelék.
Nyujtódi Domokos utján való rokonság.

Mivel elődeimet, ahol csak lehetett, negyedizig vezettem le, 
fennebb pedig mondottam, hogy Nyujtódi Simon rokonom volt 
s akkor azt is említettem, hogy Lázár Péternek a leánya, Lázár 
Borbála, Apor Andrásnak volt a felesége, azért röviden előadom 
azt is, hogy e rokonság kikre terjed ki.

A genealógia tanítása szerint tehát Nyujtódi Pál Udvarhely­
széken lakott, Nyujtódi Domokos pedig otthon maradt Kézdiszék- 
ben. Ez utóbbi fiai aztán Damokos Pál és Becz Imre. Ennek a 
genealógiája már le is íródott az előző fejezetben részletesen, 
csak még a Damokos Pál leszármazása van hátra. A Damokos 
Pál fiát Damokos Mihálynak hívták. E Mihály fiai: Damokos Ta­
más és Domokos, de ez utóbbi elhalt. Damokos Pálnak külön­
ben leányai is voltak. Nagyobbik leánya, Damokos Margit, először 
Lázár Péterné, azután Petki Györgyné. Második leánya Anna, ki 
előbb Mikes Istvánhoz ment férjhez, másodszor meg Benedekffi 
Péterhez s igy halt el. Damokos Pár harmadik leánya Katalin volt 
s Bessenyei Demeternek lett a felesége.

1 Kihúzva.
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A Damokos Tamás fiai: Damokos Ferencz és István. Damö- 

kos Istvánnak a fia Lázár Judittól, Lázár Farkas leányától Damokos 
Tamás. Ez Istvánnak nagyobbik leányát Margitot, Ózdi Miklós 
vette el; második leányát Damokos Katalinnak hívták s Káinok! 
Mihálynak volt a felesége; a harmadik leánya Damokos Ilona, 
férjezett Símén Gáborné, de ez elhalt.

Damokos Ferencznek fiai: Damokos János és Péter; leánya 
meg Damokos Zsuzsika, Szörcsei Boldizsárné.

Damokos János fia Petki Judittól: Damokos János; ennek 
meg fiai: Damokos Elek, János, Antal és Ferencz; leánya meg 
Borbála.

Ennek az idősb Damokos Jánosnak leányai is voltak, és pe­
dig az első Zsuzsika, zágoni Jankó Péternek a felesége. Tőle 
való fiai: Jankó Ferencz világi, István domokosrendi szerzetes 
lett s Kázmér nevet vett fel; Péter Jézustársaságbeli pap, végül 
Elek, kit, bár Ábelnél is szelidebb volt, a rablók mégis megölték 
egy éjjel saját házában.

Az idősb Damokos János második leányát Katalinnak hívták 
s nagynyujtódi Boér István vette el; ennek fia Boér István, leánya 
meg Anna, szentronlási Szeredai Jánosné.

A Damokos Péter fiai: István, Péter, Gábor és Ferencz; a 
két utóbbi azonban elhalt. Damokos István fiai Saládi Klárától: 
Ferencz, Zsigmond, László, István, Gábor, ki elhalt, továbbá Elek 
és József; leánya meg Zsuzsika.

Az ifjabb Damokos Péter fiai: Péter, az elhalt János és Sá­
muel; leányai pedig: a nagyobbik Katalin, árkosi Benkő Ferenczné ; 
a kisebbik Anna.

A fennebb említett Damokos Tamásnak, idősb Damokos Ist­
ván fiának a fia Gábor, de ez elhalt; leánya Damokos Judit, kit 
Fekete Ferencz vett el. Ennek leánya Klára, előbb szegedi Györgyné, 
aztán galgói Rácz István s igy is halt el.

Mondottam már, hogy Damokos Pál leánya: Damokos Mar­
git. Lázár Péterhez ment férjhez. Ennek leányát, Lázár Borbálát 
először sepsiszentgyörgyi Daczó György vette el s e férjétől való 
maradvái: nagyobbik leánya : Borbála, Török Menyhértnek a felesége, 
de ez elhalt. Második leánya Hedvig, Angyalos! Mihályné; ennek 
fia János; a Jánosé meg lázárfalvi Angyalosi Miháiy. Az idősb 
Angyalos! Mihálynak azonban, mint láttuk, leánya is volt: Erzsébet, 
kit csikszentmihályi Sándor János veit el. Ennek fiai: Sándor Ist­
ván, Péter és Pál; nagyobbik leánya pedig Sándor Klára, Imecs 
Mózesné; a kisebbik Zsuzsika, homorodszentmártoni Bíró Sán­
dornak a felesége.

A szóban levő Lázár Borbála aztán másodszor altorjai Apor 
Andráshoz ment férjhez s tőle való fiát Apor Lázárnak hívták. Ez 
Apor Lázárnak első feleségétől, Nagy Fruzinától, bibarczfalvi Nagy



Menyhért leányától a fiai: András és Ferencz, de ez utóbbi elhalt. 
Az András fia Apor Ferencz. E Ferencz fiai ismét: Apor Farkas 
és Lázár, kik közül Farkas nőtlen maradt, Lázárnak pedig a fiai 
Kapi Teréztől: Apor Imre, István, Lázár és Gábor; leánya pedig 
Erzsébet.

Az említett Apor Ferencznek a leányai: a nagyobbik Katalin. 
Ez először Abaffi Gáborhoz ment férjhez, a fia tőle Abaffi Gás­
pár. Másodszor Vájná Gábor vette el. Ugyanennek az Apor Fe­
rencznek második leányát Borbálának hívták s először somogyomi 
Tordai Ferencznek lett a felesége. Tőle való fia Ferencz. Ez a 
Borbála aztán másodszor Morvát Zsigmondhoz ment.

Idősb Apor Lázár és Nagy Fruzina leányai ezek voltak: a 
nagyobbik Katalin. Ezt uzoni Pünkösti György vette el. Ennek 
fia Mihály, a Mihályé pedig ismét Pünkösti György. A második 
Apor leány Hona, csikrákosi Cserei Mihályné. Az ő leánya Cserei 
Judit, kit meg nagyajtai Cserei János vett el. Ennek fiai: nagy­
ajtai Cserei Mihály és János; e Mihály fiát Györgynek hívták.

Apor Lázár azonban, mint már többször mondottam, másod­
szor Imecs Juditot vette feleségül. Tőle való fiai: Apor Lázár, 
Péter, István gróf, János, Farkas és Zsigmond; leányai meg: 
Borbála, somogyomi Tordai Ferenczné és Zsófia. Hanem e gyer­
mekek, Jánost kivéve, mind elhaltak. A János fia báró Apor Péter; 
az ő gyermekei pedig Kálnoki Borbála grófnőtől József, János, 
László, Zsuzsika, az elhalt gróf Haller Jánosné és Anna.

Damokos Margit először Lázár Péternek volt a felesége; 
másodszor Petki György vette el s tőle való leánya: Katalin ki 
Széki Boldizsárhoz ment férjhez.

E Boldizsár fia Széki István, leánya pedig Margit, Pribék 
Jánosnak a felesége.

Bessenyei Demeternek és Damokos Annának, Mihály leányá­
nak a fia: Bessenyei Mihály; leánya meg Borbála, előbb Mikes 
Gáborné, azután Bassa Istvánná; Mikes Gábornak Bessenyei 
Borbálától való fia: Mikes Benedek; ennek leánya : Mikes Erzsébet, 
férjezett Henter Ferenczné, amint fennebb már láttunk marad- 
váival együtt.

Ózdi Miklósnak Damokos István leányától, Margittól való 
fiát: Ózdi Péternek hívták. Ez Ózdi Péter leányai: a nagyobbik.. . 
Botos Imréné; második Judit, sögödi Mikó Péterné; harmadik 
Katalin, Berzenczei Mártonnak a felesége. Mikó Péternek s Ózdi 
Juditnak a fia: Mikó János; leányai meg: Anna, előbb altorjai 
ifj. Apor Lázárnak a felesége, másodszor pedig Harangláb! 
Zsigmodné, de csakhamar elhalt.

Mikó Péternek második leányát, Juditot először Sándor 
Mihály vette el, azután meg Bors Mihály s Így halt el.

A Mikó János fiai az elhalt Adám, József és Lázár; leányai



meg: Éva, altorjai Mihálcz Mihályné; a második Mikó Zsuzsika, 
előbb Fólia Istvánné; ennek leánya Fólia Judit, kit karatnai Könczei 
Kelemen vett el. Ez a Mikó Zsuzsika másodszor karatnai Könczei 
Gergelyhez ment férjhez.

(Itt most a Berzenczei Márton genealógiáját kellene leve­
zetnem, azonban ez nincs a kezeim között).

Kálnoki Mihálynak és Damokos Katalinnak, az István leányának 
fiai: Kálnoki Bálint, Péter, Tamás és Mihály; Tamás kivételével 
azonban a többi mind elhalt. Ennek fiai: Mihály és János; 
leányai pedig: a nagyobbik Katalin, Fekete Pálnak a felesége; 
második Erzsébet, kilyéni Székely Zsigmondné; harmadik Krisz­
tina, kézdivásárhelyi Barabás Péterné. Ez másodszor Zamblon 
császári kapitányhoz ment férjhez. A negyedik Kálnoki leányt, 
Annát, csikszentimrei Henter Dávid vette el.

Szörcsei Boldizsárnak Damokos Zsuzsikától, Damokos 
Ferencz leányától való leányai: Szörcsei Borbála, férjezett Imecs 
Tamásné. Ennek fiai: Imecs Mózes, István, Mátyás és Tamás; 
István és Tamás azonban elhaltak. A szóban levő Imecs Tamás­
nak leányai: Imecs Borbála, csikszentmihályi Sándor Istvánnak 
a felesége; a második Erzsébet, előbb kilyéni Székely Mihályné, 
azután kövesd! Boér Gáborné. Imecs Tamásnak harmadik leányát 
Annának hívták s első ura tamásfalvi Túri László volt; másodszor 
polyáni Mihálcz József velte el.

Az Imecs Mózes fiai: Imecs László, Antal, Domokos és 
Tamás; leánya: Éva, Dittine vagy népiesen Pivoda István császári 
ezredesnek a felesége.

[Imecs] Mátyásnak a fia Imre ; leányai meg: Zsuzsika és Ráchel. 
Zsuzsika Csernátoni Józsefhez ment férjhez, Ráchel pedig Mihálcz 
Balázshoz.

Imecs, Borbálának Sándor Istvántól való leányai: Ágnes és 
Zsuzsika. Ágnest káli Kun Mátyás vette el, Zsuzsika a genuai 
származású s később lilyefalván lakó Bialis Jánoshoz ment férjhez. 
Imecs Erzsébetnek és Székely Mihálynak a fia : Elek: leányai 
pedig: a nagyobbik Juliska, szentmihályi Sándor Péterné; a 
második, Erzsébet, kézdivásárhelyi Barabás Györgynek a felesége ; 
a harmadikat, Máriát, illyefalvi Geréb János vette el.

Ennek az Imecs Erzsébetnek Boér Gábortól való fiát 
Ferencznek hivták.

Imecs Anna és Túri László fiai: Túri Ferencz, László és 
Sándor.

A szives olvasóhoz.

Láttad kedves olvasó, hogy én családomnak nemcsak virág­
zását, de hanyatlását is leírtam s rokonaim közül épp úgy meg­
említettem a kunyhóban, mint a palotában lakót. Nem hagytam el



sem a koldust, sem a dúsgazdagot, hogy lássad, engem mindenben 
a tárgyilagosság és igazság vezérelt

Egyébként Isten veled s ne feledd e szín igazságot: A ma- 
radvák deréksége csak öregbíti az eleik dicső tetteit, érdem 
nélkül azonban a származással való dicsekvés beszennyezi az 
elődök vérét; a maradvák dicsősége pedig családalapitó és 
alapozó erény.

Megjegyzés. Nehány előkelőnek nevénél több helyt eltérést 
Ezért, amint e leszármazást különböző történetekből és kéziratok­
ból összeállítottam, nem egyszer kétségeskedve fennakadtam, 
hogy melyiknek kell már inkább hinnem. Jónak láttam ennél­
fogva, ha valaki feljegyezte, ahhoz a feljegyzéshez hűen ragaszkodni.

Az írnoknak is maradt nehány tévedése, melyet ahol lehetett, 
kijavítottam; ahol azonban nem vettem észre, tudd meg, hogy az 
nem az én hibám, hanem az írnoké, mivel az én Írásomat valóban 
nehéz olvasni.

Az egész mü summázata vagyis kivonatos leírása 
azoknak a famíliáknak, melyeknek véréből az én 

gyermekeim valók.
Az Aporokból.

Opour vezér, Bálványos várának alapitója, Opor János gróf 
1311-ben, Opor István, Opor Péter, Opor Sándor, Apor Máté, 
Apor István, Apor László, Apor Sándor, Apor Mihály, Apor 
András, Apor Lázár, Apor János, báró Apor Péter s végül báró 
Apor József, János és László; úgyszintén Apor Anna.

Kálnokiakból.
Kálnoki Nemes András, Kálnoki Nemes István, Kálnoki 

Máté, Kálnoki Demeter, Kálnoki Bálint, Kálnoki Péter, Kálnoki 
Bálint, Kálnoki János, Kálnoki István, Kálnoki Sámuel gróf, Kálnoki 
Borbára grófnő: báró Apor József, János és László; úgyszintén 
Apor Anna.

A Báthoryakból.
Báthory Miklós, Báthory Borbála, Czire Petronella, Valkai 

Erzsébet, Tömöri Petronella, Imecs Judit, Apor János, báró. Apor 
Péter: báró Apor József, János és László; úgyszintén Apor Anna.

A Tomoriakból.
Tömöri István, Tömöri Demeter, Tömöri Miklós, Tömöri 

Lőrincz, Tömöri Petronella; ezután abban a sorrendben követ­
keznek, mint a Báthory famíliában.



Bánffyakból.
Bánffy Boldizsár, Bánffy Margit, férjezett Béldi Kelemenné, 

Kálnoki Sámuel gróf. A továbbiakban, mint a Kálnoki famíliában.

A Béidiekböl.
Béldi Albert, Béldi Pál, Béldi Ferencz, Béldi János, Béldi 

Kelemen, Béldi Anna, Kálnoki Sámuel gróf stb.

A Bethlenekből.
Bethlen Farkas, Bethlen Sára, Károlyi Katalin, Kálnoki István, 

Kálnoki Sámuel gróf stb.

Az Apaffiakból.
Apaffi Lénárd, Apaffi Klára, Lázár Margit, dersi Petki Anna, 

Kálnoki János, Kálnoki István, Kálnoki Sámuel gróf; továbbiakban 
mint fennebb.

A Lázárokból.
E família, amint kimutattam, már Taksony óta fennáll. Belőle 

Lázár András egész Erdély kancellárja, Lázár István, Lázár András, 
Lázár István, még egy Lázár István, Lázár Erzsébet grófnő, 
Kálnoki Borbára grófnő: báró Apor József, János és László; 
úgyszintén Apor Anna.

A Petki famíliában levő ugyancsak Lázárokból.
Idősb Lázár János, Lázár Imre, Lázár János, Lázár Erzsébet, 

Petki István, Petki Katalin, Lázár Erzsébet grófnő, Kálnoki Borbála 
grófnő és gyermekei.

A Petki és Lázár famíliákban levő csikszentgyörgyi 
Ugronokból.

Ugrón Domokos s ennek leánya, Lázár Imrének első fele­
sége, Lázár János, Lázár Erzsébet, Petki István, Petki Katalin s 
aztán mint fennebb.

A Béldi famíliában levő ugyanezen Ugronokból.
Ugrón Domokosnak második leánya felesége volt Béldi 

Pálnak; ennek a fia Ferencz, ezé János, Jánosé Kelemen. A 
Kelemen leánya Béldi Anna, Kálnoki Sámuel grófnak az anyja; a 
többi, mint a Kálnoki famíliában.

A Becz famíliából.
Becz Pál leánya Becz Katalin, férjezett Béldi Jánosné, 

Béldi János fia Kelemen, Béldi Kelemen leánya Béldi Anna. 
Kálnoki Sámuel gróf anyja; a többi, mint előbb.



Az Adrási famíliában levő ugyancsak Beczekből.
Andrási János leánya Borbála, ez Apor Mihálynak a felesége. 

Fia ennek András, Andrásé Lázár, Lázáré János, Jánosé meg 
báró Apor Péter s gyermekei.

Nyujtódi Domokostól.

Nyujtódi Domokosnak, Becz Pál nagyapjának a fia Damokos 
Pál; ennek leánya Margit, Lázár Péternek a felesége, kinek leánya 
Borbála, Apor Andrásné. Apor András fia Lázár, ezé János, 
Jánosé meg báró Apor Péter. Az ő gyermekei, mint fent.

Vármegyék és városok levéltáraiban őrzött armálisok. 
1790—1816.

(Második, befejező közlemény.)

Paáll alias Szilágyi 1. ott.
Pál Mátyás. Jászkún kerületek It.
Palády István, János. (111. Ferdinánd, 1652). Publ. 1654. Szabolcs m.

Ugocsa m. It.
Pálffi I. Szeli
Panith András, Miklós. (Báthory Gábor, Gyulafejérvár, 1608 aug.

28). Publ. Várad, Bihar m. 1608 okt. 14. Bihar m. It.
Papp Ferencz. Szabolcs m. It.
Papp János; felesége Horváth Anna; fiai: Gergely, Jónás. (Lipót

1698). Publ. dátuma nem látszik. Ugocsa m. It.
Papp alias Széky János. (1624 máj. 28). Szatmár m. Jt.
Pásztor Pál. Szabolcs m. It.
Pathi Miklós. (1579 nov. 1). Sztmár m. It.
Patólcs András. (1684 okt. 21). Szatmár m. It.
Peterchich família. Sopron m. It.
Peterdi Mátyás, bicskei. (II. Ferdinánd, Becs, 1650 jun. 4.) 

Fejér m. It.
Petsekovits 1. Zamobory.
Possay alias Krigh 1. ott.
Posznár Bálint. (1583 szept. 7). Kassa v. It.
Prassy András; testvérei: Mihály Éva, Erzsébet, Mária. (11 Fer­

dinánd 1629 aug. 5). Publ. Eperjes, Sáros m. 1630. Sáros m. It.
Propekk Márton. (III. Ferdinánd, Bécs, 1644 jan. 26). Pest m. It.
Prunay I. Bellay.
Puskarith Farkas. (II. Ferdinánd, Bécs 1627 feb. 12). Publ.

Szombathely, Vas, m. 1632. Bihar m. It.
Radl Pál. (VI. Károly, 1720 ápr. 29). Győr m. It.



Radvánczii Márton de Keerhe; fiai: István, Gergely. (1580). Publ. 
Szatmár, Uocsa m. It.

Rátz alias Denthey János. Krassó m. It.
Roxer I. Jacquemond.
Sárfői György. (Apaffy Mihály, Fogaras, 1673 márcz. 10). Publ.

Kolozs m. 1674 ápr. 6. Bihar m. It.
Sarudi Jakab és Dobos Mihály (1654 jul. 12). Kassa v. It.
Seidl 1. Mikoj.
Simaházy Ferencz. (1721 okt. 12). Zala m. It.
Simon András ; testvérei: János, Péter, Mihály (III. Ferdinánd, 1655).

Heves m. It.
Sípos Miklós, András. (1702 jan. 27). Szatmár m. It.
Somogyi! András. (1582 febr. 21). Bakabánya v. It.
Soós Péter; gyermekei: Mihály, Pál, Mária. (1. Lipót, Pozsony, 

1687 decz. 16). Publ. Korpona, Hont m. Hont m. It.
Szabó János de Bihar; gyermekei: Imre, Katalin; testvérei: 

József, Balázs. (II. Lipót, Bécs, 1662 jul. 4). Publ. Artánd, 
Bihar m. 1663 jan. 10. Szabolcs m. It.

Szabó Lukács. (II. Ferdinánd 1633). Publ. Torna m. 1633. 
Ugocsa m. It.

Szabó Pál. Szabolcs m. It.
Szabó Pál. (1687). Ung m. It.
Szabó alias Egyed 1. ott.
Szabó alias Holchich 1. ott.
Szabó 1. Horváth.
Szaniszló alias Kováts János. (1655). Szeben v. It.
Székelly Márton. (Báthory Gábor, Kövend, 1609). Publ. Aranyos­

szék 1609 ápr. 6. Ugocsa m. It.
Székely János. Krassó m. It.
Székely alias Zarand Lukács de Bikfalva; testvérei: Mihály, 

Simon, Ézsaiás. (Báthory Gábor, 1609 ápr. 29). Csongrád m. It.
Széky alias Pap I. ott.
Szeli János, Ország János, Pálffl István. (I. Lipót, Bécs, 1660 

jan. 31). Publ. Szabolcs m. 1660 ápr. 20. Csongrád m. It.
Szentzi János. Szabadka v. It.
Szeőts alias Ováry István; felesége: Kontzos Erzsébet. (1. Lipót, 

1666 febr. 17). Publ. Göncz, Abaúj m. 1666 jun. 7. Lóczy 
Mihály és István jászapátii lakosoknál (1798).

Szerémy István; neje: Lippai Anna; fiuk: Mihály. (Bethlen Gábor, 
Gyulafejérvár, 1622 jul. 5). Publ. Fejér m. 1622 nov. 26. 
Kassa v. It.

Szöllősy I. Byky.
Szombathellyi Imre. (1631 okt. 3). Zala m. It.
Szúnyogh I. Bellay.
Thakáts 1. Kiss.



Tarnónyi Fábián; testvére: János. (Miksa, Ebersdorf, 1578 máj.
3). Publ. Selmecz, Hont m. 1579. Hont m. It.

Thasnády Balázs. (Báthory István 1581). Csongrád m. It.
Tatár János. (1607 okt. 18). Szatmár m. It.
Taxoni János, Ferencz. (I. Lipót, Bécs, 1669. aug. 18). Publ.

Sáros m. 1670 máj. 7. Bihar m. It.
Tenturich István. (1676 jun. 29). Zala m. It.
Tomadini György. (1678 márcz. 30). Zala m. It.
Tontz 1. Lucas.
Thopos Bálint. (1605 decz. 10). Kassa v. It.
Török János, Farkas, Sámson. (Lipót, 1662). Publ. Szatmár m.

1662. szept. 19. Ugocsa m. It.
Tóth András. Szabolcs m. It.
Tóth Mihály, I. János, II. János ; Kriston Gergely, András, Miklós, 

Mátyás; Kováts György; Malii András. (II. Ferdinánd). 
Szabolcs m. It.

Turcsány György. (I. Lipót, Bécs, 1669 jul. 1). Publ. Sáros m. 
Pécs v. It.

Thury Gáspár. (111. Ferdinánd, Bécs, 1650 jul. 2). Publ. Sáros m.
1651 máj. 7). Bihar m. It

Thury alias Kun Gáspár. (1654). Ung m. It.
Túrós Benedek. (1632 jan.). Zala m. It.
Ujházy György. (1669 márcz. 25). Szatmár m. It.
Váczy Bálint. (Rákóczy György, Gyulafejérvár 1631 jun. 6). Publ.

1. Gyulafejérvár, 1632 máj. 8.—2. Várad, Bihar m. 1639. márcz. 
15. Bihar m. It.

Vajda Mátyás; gyermekei: István, Katalin, Orsolya. Publ. Posony, 
1630 máj. 23. Bazin v. It.

Varga alias Zalai 1. ott.
Vassay Mihály, István, Péter. (1649). Ung m. It.
Vocislavszky Miklós; testvére: Péter. (II. Rudolf, 1599 jul. 13). 

Publ. Pozsony m. Nagyszombat v. It.
Vokich Pál; felesége: Anna; testvérei: Péter, Márton, György, 

Miklós, János; továbbá Vokich Miklós, Simon, András. (II. 
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Adattár.
8.

Gróf Teleki Anna, Apafi Miklósné (később Kemény Jánosné) 
levele gróf Teleki Sándornak a Nagy Teleki Mihály leszár­

mazottjairól.
Nagysajá, 1719. tnámius 19.

Édes öcsém uram! Az én Istenem minden idvességes jókkal 
áldgya, meg kegyelmedet, szívesen kívánom l

Édes öcsém uram én jószivvel leírnám az édes öcsém uram 
születésit, de én oly beteg vagyok, hogy az elmémet nem tudom 
rá adni, oly hideg lel, az mely veszedelmes. Az éjjel ma is eltelt, 
oly hévségben vagyok, mintha mészkemenczébe volnék.

Elsőben az mint eszemben jut, erőtelenségemhez képest, az 
édes asszonyom anyám, mikor Lengyelországban mentek, Toldi 
Miklós felesége volt. Csak fél esztendeig éllhettek edgyütf, osztán 
odaveszett Toldi Miklós. Osztán az édes asszonyom anyám férjhez 
nem ment, öt esztendeig özvegyeit, valamig szemmel látott bizony­
ságok nem találkoztak, hogy odaveszett. Mikor egy nehányan meg­
esküdtek rajta, hogy levágták, öt esztendő múlva úgy ment az 
édes atyámhoz, hogy az édes anyámmal egyben kőitek, eszten­
dőre Isten engemet adott. Azután esztendőre az édes öcsémet 
Teleki Jánost adta Isten. Azután Teleki Istvánt adta Isten. Annak­
utánna az édes Vaji Mihályné öcsém asszonyt. Annakutánna Bar­
csai Ábrahámné asszonyomat. Annakutánna az édes Bánfi Pálné 
asszonyomat. Annakutánna Teleki Mihály uramot. Annakutánna egy 
Boldisár nevű fiat. Azután atta Isten az édes öcsém uramot, 
Teleki László uramot. Azután Nagy Mihályi Jánosné asszonyomat. 
Ö kegyelme után Teleki Joseph uramot. Azután Teleki Pál uramot. 
ö kegyelme után az édes Vaji Lászlóné asszonyomat. Annak­
utánna Benjámint. Benjámin után Kegyelmedet. Kegyelmed után 
Macskásiné asszonyomat. Ö kegyelme után Sárát. Sára után Dávi­
dot. Ennél jobban nem tudom. Húsz esztendeig éltek edgyütt. 
Mikor elhozta a feleségét huszonegy esztendőben járt.

Ezek után Isten oltalmában ajánlom édes öcsém uram Ke­
gyelmedet. Sajó, 19. Mártii 719.

Kegyelmed boldogtalan nénje: 
árva Teleki Anna mpr.



Czlm: Tekintetes nemzetes Teleki Sándor uramnak, édes 
öcsém uramnak ö kegyelmének. Szent Péter.

(Eredetije a széki gróf Teleki-nemzetség marosvásárhelyi levéltárában : 
Uj rendezés, 3427. a/20. sz. a.)

Ifj. Biás István.

9.
Kacsó Mihály följegyzései.

Én Katsó Mihály születtem Szász Péntekben 1744-dik esz­
tendőben, januáriusnak 19-dik napján.

Tanultam a mvásárhelyi reformatum nemes collegiumban. 
Absolvalván, togatus deák lettem . 1764-ben, februáriusnak 4-dik 
napján.

Az néhai méltóságos Túri László ur protonotariális cancel- 
lariájára esküdtem 1767-ben, áprilisnek 3-dik napján.

Az nemes Marosszéki assessorságra esküdtem 1768-ban.
Cancellistaságomat végeztem 1772-ben.
1773-ban júliusnak Il dik napján láttam szemben az felsé­

ges római császár Josephus Secundus ő felségét, Marosvásár­
helyen az Szent György utczában.

1776. martiusnak 27-dik napján Isten tetszéséből mátkásod- 
tam és esküdtem meg Pápai Ágnessel, kit is az Isten velem 
edgyütt éltessen az maga dicsőségére.

1776 die 13-a 8 bris kedves mátkámat Pápai Ágnest elvet­
tem feleségül.

1777-ben 8-bernek 17-dik napján circa 7 órakor született egy 
fiam, kit is 20-dik 8-bris Mihálynak kereszteltettem.

1774-dikben áprilisnek 1-ső napján tétettem a nemes Maros­
széki sámsondi processusban dulo commissariusi hivatalban a 
Continua Tábla fennállásakor és voltam ebben a sámsondi és a 
bándi processusban mindaddig tiszt, mig a székünk vármegyévé 
lett, Josef idejében. Ez szerént voltam dulo-commissarius a Con­
tinua Tábla fennállásakor 14 esztendők alatt. Másodszor is szol­
gáltam azon hivatalban gróf Toldalagi Ferencz úr őnagysága fö- 
tiszteskedésiben 6 esztendőkig.

1774. die 8-va Februarii br. Domokos Antal úr főkirály bíró­
ságában eskettettem be mezősámsodi processualis duló-commis- 
sariusi hivatalra.

1784. die 10 a 7-bris végeztem ezen hivatalomat, mikor a 
szék helyek vármegyékké lettek.

(Eredetije egy kolozsvári kis 8" „O és Új Kalendárium 1744-dik bis- 
sextilis esztendíáre“ közbefíízött lapjain és boritéka belsején, Kelemen Lajos 
főgimn. tanár tulajdonában.)

Kelemen Lajos.


